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Unboxing Chek

Thank you for purchasing our products,please read the instruction manual carefully
before use.Instruction manual contains necessary safety advice and userinstructions,
follow the instruction manual to operate in order to avoid damagingthe product for
misuse.Check whether the product is damaged or not when youreceive the product

Package list: Warning:

Music starry projector  x1  The power requirement of this product is USB DC
Remote controller x1 5V.Once the range exceeded,please use the regulator
USB cable x1 device,otherwise it 'll affect its service life.

User manual x1

Note:

1.5trictly in accordance with the instructions of this operation,do not disassemble
the host and accessories.

2.This product is suitable for indoor use.

3.The product is projected by LED and laser combinations,please do not use laser
shone directly in eyes and keep away from children.

How to use

1.Indoor use,projecting in the sky direction.

2.How to use the light projector,as shown below.

3.Connect Bluetooth "BTK10 "of the smart phone to play music.

4.Use correct method of the remote control to make sure the remote control
is pointing at the infrared sensor.
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Host button function description: (from left to right)

@ Short press is laser + LED switch key (this button area is the infrared signal
receiving place of remote controller).

@ USB jack, projector can automatically identify songs inserted into USB
memory and play music at the same time.

(3) Turn on/off the power supply

@) USB data power cord socket (Note: the power adapter must use the specified
voltage. Current 5V. 2A product)

Statement

This product has been comprehensive and rigorous tested at the factory,the user
should strictly follow the warning and instructions.Improper use resulting in product
damage is not covered by the Company's warranty.

Remote control function description

(@ AUDIO ON/OFF: Press short to enter standby mode (low power consumption),
and then press short to cancel stancdby mode (low power consumption).

(@ MODE: Press short to switch Bluetooth, MUSIC mode (USB music playing mode)

@ MUTE: short press mute, unmute

@ pause/play, up and down music, volume addition and subtraction to the function
of conventional music playing

® Color Light ON/OFF: LED switch key, turn on the default blue light, brightness
is the brightness of the previous adjustment, if the color is adjusted, turn off
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and then turn on to restore the original color, turn on the colored light to turn
off the white light

® JUMP: short press to switch between the two color conversion modes.

@ LASER: Short press alternates from breathing mode to normally bright mode,
long press turns off the laser lamp, and then short press enters normally bright
mode after turning off the laser lamp.

SOUND FLASH: microphone key, colored light and laser all jump

@ according to mic detection energy, NightLight ON/OFF: short press switch white
light. If you press the color light on/OFF key in this mode, the blue monochrome
laser lamp breathing mode will be released. If you press the Jump key in cover
mode to enter Jump mode directly, pressing other color mode keys will not work.

(i@ COLOR +: short press color adjustment (color cycle), blue—purple (blue +red),

—red—orange (red+green)—green—green (green+blue)

I COLOR-: short press color adjustment (color cycle), blue—purple (blue+red),
«red-orange (red+green)—green-green (green+blue)

{2 MOTO STOP: short press motor control (speed cycle), initial default 60%-100%-

off-40%-60%-100% cycle.
13 LUMINANCE-: short press brightness level minus, each press minus 10%,
minimum to 10%

@ LUMINANCE +: short press brightness level plus, each press increase 10%,
maximum to 100%

@ TH: short press turn on the automatic optical machine for 1 hour, long press
(TH or 3H or 5H) can turn off the timing shutdown
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@ 3H:short press turn on the automatic optical machine for 3 hours, long press
(1H or 3H or 5H) can turn off the timing shutdown

@ 5H:short press turn on the automatic optical machine for 5 hours, long press
(1H or 3H or 5H) can turn off the timing shutdown

Notice:

The transparent spherical surface of this product belongs to vulnerable parts,
please do not impact.

Specification

Maximum LED power: 25 4W
Green laser: < 1mW
Power input: USB DC5V. 2A

14F ~ 104F (-10°C ~ 40 °C)
161 ~ 538 ft* (15 ~ 50m")
123*128mm

Operating temperature:
Projection Coverage:
Product size:

Handbuch fiir Sternenlichter der Vollfarbmusik EN
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Auspackend tiberpriifen

Vielen Dank fiir den Einkauf unserer Produkte. Bitte lesen Sie vor der Benutzung
das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch. Das Handbuch enthalt notwendige
Sicherheitshinweise und Anweisungen. Um Produktbeschadigungen zu vermeiden,
arbeiten Sie bitte nach dem Benutzerhandbuch.Nach Erhalt des Produktes
liberpriifen Sie bitte, ob das Produkt beschadigt ist.

Das Verpackung enthilt
Musik-Sternenlichter x 1
Drahtlose Fernbedienung x 1
USB-Kabel x1
Bedienungsanleitung x 1

Warnung:

Der Strombedarf dieses Produkts ist USB DC5V.Wenn es diesen bereich
tiberschrittet, verwenden Sie bitte den Regler, um seine Lebensdauer nicht zu
beeintrachtigen.

Achtung:

1. Betreiben Sie es strengend nach die Anweisungen dieses Handbuchs,
zerlegen Sie die Huaptmaschine und Zubehdre bitte nicht.

2. Dieses Produkt eignet sich fiir den Innenbereich.

3. Das Produkt ist eine Kombination aus LED Licht und Laserprojektion.Bitte richten
Sie den Laser nicht direkt auf Ihre Augen und halten Sie ihn von Kindern fern.
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Wie verwendet man dieses Produkt:

(@ Es kann in Innenrdaumen verwendet und in Richtung Decke oder Wand projiziert
werden.

2 Wie verwendet man die Lichtprojektion.

3 Es kann Musik direkt durch Bluetooth-Verbindung des Handys “BTK10”
abspielen.

@ Verwenden Sie die Fernbedienung, um die Hauptmaschine zu kontrollieren,
und stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung auf den Infrarot-Erfassungsb-
ereich zeigt

Funktionsbeschreibung des Hest-Buttons: (ven links nach rechts)

1. Driicken Sie kurz den Laser + LED Schalter (dieser Knopfbereich ist der Infrarot-
Signal-Empfangsbereich der Fernbedienung).

2. USB-Stick, der Projektor kann automatisch die in den USB-Speicher eingefiigten
Songs identifizieren und gleichzeitig Musik spielen.

3. Schalten Sie den Strom ein

4. USB Datenkabel-Steckdose (Hinweis: der Netzteil muss die angegebene
Spannung und Strom 5V. 2A-Produkt verwenden)

Erkldarung

Dieses Produkt wurde vor Verlassen des Werks umfangreich und am strengstens
getestet und gepriift. Benutzer sollten sich strikt an Warnungen und Anweisungen
halten. Alle unerlaubten Fehlverhalten, die Schaden an den Produkten verursachen,
wird nicht unter die Garantie des Unternehmens abgedeckt.
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Funktionsanweisungen der Fernbedienung

@ Ein- und Ausschalten von Audio: Kurzdruck, um in den Bereitschaftsmodus
(niedriger Stromverbrauch) einzutreten, und dann Kurzdruck zum
Bereitschaftsmodus (geringer Stromverbrauch).

@ Modus: Tastendruck zum Schalten von Bluetooth, Musikmodus (USB-Musik-
Modus)

(3 Mute: Kurzpressen auf stumm und unschadlich

@ Pause /play, up and down music, volume up and down for reqular music playing
function

(S Farblicht an /aus: LED Schalter, schalten Sie standardmafig das blaue Licht ein, und
die Helligkeit ist die Helligkeit im Vordergrund eingestellt. Wenn die Farbe
eingestellt ist, schalten Sie aus und schalten Sie wieder ein, um die urspriingliche
Farbe wiederherzustellen, schalten Sie das Farblicht ein, und das weiBe Licht wird
ausgeschaltet

® Jump: driicken Sie kurz zwei Farbkonversionsmodi, um zu wechseln.

@ Laser: kurzes Driicken, um aus dem Atmungsmodus in den normalen Einschalten
einzutreten, abwechselnd lange driicken, um die Laserlampe auszuschalten, und
dann kurz driicken, um den normalen Einschalten nach Ausschalten der Laserlampe
zu betatigen.

(® Schallblitz: Mikrofon-Taste, Farblicht und Laser alle Sprung nach MIC-Detektion
Energie

@ Nachtlicht an /aus: driicken Sie kurz den Schalter mit weiBem Licht Wenn Sie in

diesem Modus das Farblicht auf /off-Taste driicken, werden Sie den Atemmodus von
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blauem monochromatischem Laserlicht eingeben.Wenn Sie die Sprungtaste im
Cover-Modus driicken, um direkt in den Sprungmodus zu gelangen, funktioniert
das Driicken anderer Farbmodus-Tasten nicht.

(i Farbe +: Kurze Druckmaschine zur Einstellung der Farbe (Farbzyklus), blau—
ila (blau + Rot)—rot —orange (rot + grin)—griin — griin(grin+ blau )

) Farbe - Kurzdruck-Farbeinstellung (Farbzyklus), Blau—Lila (blau + Rot)
“—Rot—orange (rot + griin) =—grin—grin(grin + blau)

12 Moto-Stop: Kurzpresse-Motorsteuerung (Geschwindigkeitszyklus), initialer
Standard 60% - 100% - off - 40% - 60% Zyklus.

@ Leuchtkraft -: kurz driicken Sie die Helligkeitseinstellung Taste, um die Helligkeit
jedes Mal um 10% zu verringern, und das Minimum ist 10%

4 Leuchtkraft +: Kurzdruck zur Einstellung der Helligkeit, Erhhung 10% mit jedem

Klick, bis zu 100%
5 TH: Kurze Betétigung zur Einschaltung der automatischen Lichtmaschine fiir eine
Stunde, lange Betatigung (1H oder 3H oder 5H) zur Ausschaltung der Maschine

@® 3H: Kurzpresse zum Einschalten der automatischen Lichtmaschine fiir drei
Stunden, lange Presse (1H oder 3H oder 5H) zum Ausschalten der Maschine

@ 5h: kurze Druckmaschine, um die automatische optische Maschine fiir fiinf
Stunden einzuschalten, lange Druckmaschine (1H oder 3H oder 5H) zum
Ausschalten der Maschine

Achtung:

Die durchsichtige spharische Oberflache dieses Produktes ist ein empfindlicher Teil,
bitte nicht darauf treffen.

Spezifikation

Maximale LED-Leistung: 2% AW
Der griine Laser: < 1MW
Stromversorgung: USB DC 5V.2A
Betriebstemperatur: 14°F ~ 104°F (- 10°C~ 40°0)
Die vom Projekter abgedeckte Flache:  161-538 FiiBe (15-50n)
ProduktgroBe: 123128 mm
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Vérificationde d é ballage
Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit, veuillez lire soigneusement les
instructions avant utilisation. Ce manuel d'instruction contient les indications de
sécurité et les instructions d'utilisation indispensables, veuillez suivre les instructions
afin d'éviter d'endommagerle produit en raison d'une opération incorrecte. Aprés avoir
recu le produit, veuillez vérifier s'il y a des signes d éndommagement

Paquetinclut:

Lampe de projection étoilée avec musique x 1
Télécommandesans fil x 1

Cable USB x 1

Manuel d'instruction x 1

Avertissement:

Il exige que I'alimentationde ce produitsoit USB DC SV. Une fois cette plage
dépass ée,veuillez utiliser un régulateur afin d'éviter d* affecter la durée de vie
du produit.

Attention:

1.Suivez strictement les instructions, veuillez ne pas démonter I'unité principale ni les
accessoires.

2.Ce produit convient a I'utilisation intérieure.

3. Le produitcombine des projections a LED et a laser. Veuillez ne pas lancer le laser
directementaux yeux et le garder hors de portée des enfants.
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Comment utiliser ce produit

1. Peut étre utilisé a l'intérieur et projeté dans la direction du plafond ou du mur.

2.Comment utiliser la projectionde lumiére, comme montré ci-dessous.

3. Vous pouvez écouter directement de la musique en connectant Bluetooth
«BTK10» de votre téléphone portable.

4. Utilisez la télécommande pour contréler 'unit é principale, et assurez-vous que la
télécommande se dirige vers la zone de détection infrarouge.

@

Description de la fonction du bouton héte: (de gauche a droite)

(D Appuyez brievement sur la touche de commutation laser + LED (la zone du
bouton est la réception du signal infrarouge de la télécommande).

@ Prise USB, le projecteur peut automatiquement reconnaitre les chansons
insérées dans la mémoire USB et jouer de la musique en méme temps.

(3 Alimentation en marche / arrét

@ Prise de cable d'alimentation de données USB (Note: I'adaptateur
d'alimentation doit utiliser la tension spécifiée. Courant 5v.2a produit)

Déclaration

Ce produita été rigoureusement testé et vérifie avant de sortir de |'usine, et les
utilisateurs doivent respecter strictement les avertissements et suivre les
instructions. Tous les dommages du produit causés par tout comportement
humain inapproprié ne sont pas couverts par la garantie de I'entreprise.
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(@ Audio on / OFF: appuyez brievement pour entrer en mode veille (faible
consommation d'énergie), puis appuyez brievement sur le mode veille pour
annuler (faible consommation d'énergie).

(@ Mode: appuyez briévement pour changer le mode Bluetooth et Music (mode de

lecture de musique USB)

(3 Mute: appuyez brigvement sur mute et relachez mute.

@ Fonction de pause / lecture, de montée et de descente de la musique, d'addition
et de diminution du volume pour la lecture de musique réguliere

(& Color Light on / OFF: LED Switch Key, the default is Blue Light for opening, and the
luminosité is the luminosité of the previous Adjustment. If the color is adjusted,
then turn off and restaure the original Color, the White Light will be turned off
when the Color light is opened.

® Jump: appuyez brievement sur les deux modes de changement de couleur pour
changer.

(@ Laser: appuyez briévement pour passer du mode respiratoire au mode
normalement allumé pour alterner, appuyez longtemps pour éteindre la lampe
laser, puis appuyez brigvement pour entrer en mode normalement allumé apres
avoir éteint la lampe laser.

Flash sonore: bouton Microphone, lampe couleur et laser détectent le saut d'énergie
selon MIC

@ Eclairage allumé / éteint: appuyez brievement sur l'interrupteur blanc.Si
vous appuyez sur la touche Color Light on / off dans ce mode
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pour libérer le mode respiratoire de la lampe laser monochrome bleue.Si vous
appuyez sur la touche Jump en mode couvercle pour entrer directement en mode
JUMP, appuyez sur les autres touches de mode couleur ne fonctionnera pas.
(@ Couleur +: réglage court par couleur (cycle de couleur), bleu = violet (bleu +
rouge) = rouge = Orange (rouge + Vert) = vert = vert = bleu (vert + bleu)
@) Couleur -: réglage court par couleur (cycle de couleur), bleu — violet (bleu +
rouge) — rouge — Orange (rouge + Vert) < vert — vert (vert + bleu)

2 Arrét du moteur: appuyez brievement sur la commande du moteur (cycle de
vitesse), et le cycle initial par défaut est de 60% -100%-off -40%- 60% -100%.
@ Luminance -: appuyez briévement sur le réglage de la luminosité pour diminuer,

et chaque fois que vous appuyez sur le bouton diminue de 10%, le minimum
est de 10%

Luminance +: appuyez brievement sur le réglage de luminosité pour augmenter
de 10% a chaque fois, jusqu'a 100%

Th: appuyez brievement pour allumer la lumiére automatique pendant une
heure et appuyez longtemps (1H ou 3h ou 5H) pour éteindre I'arrét chronométre.
3h: appuyez brievement pour allumer la lumiére automatique pendant 3 heures
et appuyez longtemps sur (TH ou 3h ou 5H) pour éteindre I'arrét chronométreé.
5H: appuyez briévement sur le bouton pour allumer la lumiére automatique
pendant 5 heures, et appuyez longtemps sur le bouton (TH ou 3h ou 5H) pour
éteindre I'arrét chronométré.
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Attention:

L'appareil dispose d'une fonction d'arr &t automatique par défaut de 4 heures,
signifiant qu'elle s'éteindra automatiquement au bout de 4 heures de
fonctionnement.

Spécification

Puissance maximale LED 2*AW
Laservert: <1 MW
Entrée d'alimentation: USB DCSV.2A

-10°C~40°C(14°F~104°F)
15 ~50m’(161~ 538 piedscarrés)
123*128m

Temp érature de fonctionnement:
Surface de couverture de projection:
Dimension du produit
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Manual de Instrucciones de Proyector Musical
de Estrella Multicolor

Inspeccion de desembalaje

Gracias por comprar nuestro producto. Lea detalladamente el manual de
instrucciones antes de usarlo. En el manual contiene consejos de seguridad e
instrucciones de uso. Opere el producto de acuerdo con el manual para evitar
dafios al producto debido al error operativo. Después de recibir el producto,
por favor verifique si hay signos de daiio.

El paqueteincluye:

Proyector Musical de Estrella x 1
Control remoto inaldmbrico x 1
Cable USBx

Manual de instrucciones x 1

Advertencia:
Fl requisito de alimentacidn para este producto es USB DC5V. Una vez que se
excede este rango, use un regulador para evitar afectar su vida util.

Nota:

1. Opere de acuerdo con elmanual de instrucciones estrictamente, no desarme
el equipoprincipaly los accesorios.

2.Este producto esta disefiado para uso doméstico.

3. El producto usa LED y proyeccion combinada de laser. No dirija el laser
directamente a losojos de los niflosy manéngalo alejado de ellos.
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Como utilizar este producto:

1.Se puede usar eninteriores y proyectar hacia la direccion del techo o la pared.

2. Utilice la proyeccion de luz como se muestra a continuacion.

3. Puede reproducir musica directamente conectando a Bluetooth delteléfono
mavil "BTK10".

4Use el control remoto para controlar la maguina principal y asegurese de que
el control remoto apunte al area de deteccion de infrarrojos.

Descripcién de la funcién del botén Host: (de izquierda a derecha)

(D) Pulse brevemente el boton laser + LED Switch (el area del boton es el receptor
de sefial infrarroja del controlador remoto).

(@ USB Jack, el proyector puede identificar automaticamente las canciones
insertadas en la memoria USB y reproducir musica al mismo tiempo.

@ Encendido / apagado

@ Conector USB de cable de alimentacion de datos (Nota: el adaptador de
alimentacion debe utilizar el voltaje especificado. Producto 5v.2a actual)

Declaracién

Este producto ha sido probado a fondo antes de salir de fabrica, y los
usuarios deben observar estrictamente las advertencias e instrucciones.
Cualquier malaconducta que cause dafos al producto no estd cubierta por
la garantia de la compafiia.
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Descripcién de la funcién del controlador remoto:
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(@ Audio on / off: Pulse brevemente para entrar en modo de espera (bajo consumo
de energia), y luego pulse brevemente para desactivar el modo de espera (bajo
consumo de energia).

@ Modo: interruptor de prensa corta bluetooth, Modo musical (modo de
reproduccion de musica USB)

(@ MUTE: Pulse brevemente para silenciar y desarmar

@) Pause / Play, up and down Music, Volume increases and Downs to regular music
play Function

) Color Light on / off: LED Switch Button, on the default is blue, the brightness is
the front of the adjustment of the Brightness, if Adjustment of the color, Close
and then open to restore the original color, on the light will Close the White
Light

® Jump: Pulse dos modos de cambio de color para cambiar.

@ Laser: Pulse brevemente para pasar del modo de respiracion al modo de luz
normal alternativamente, pulse mucho para apagar la luz de radio, apague la luz
de radio y luego pulse brevemente para entrar en el modo de luz normal.

Sound Flash: Pulse el boton del micréfono, la luz de colory el laser para detectar
el salto de energia de acuerdo con MIC

@ Nightlight on / off: Pulse brevemente sobre la luz blanca.Si pulsa la tecla de luz

de color en / off en este modo para desactivar el modo de respiracion de la
lampara de radio monocromo azul.Si pulsa la tecla salto en el modo de
cubierta para entrar directamente en el modo salto, pulse cualquier otra tecla
de modo de color no funcionara.

i
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@ Color +: ajuste de color corto (ciclo de color), azul = Parpura (azul + rojo) —
rojo — naranja (rojo + verde) — verde — verde(verde + azul)

i color -: ajuste de color corto (ciclo de color), azul — Parpura (azul + rojo)~
rojo=—naranja (rojo + verde) —verde — Verde (verde + azul)

2 moto STOP: control motor de prensa corta (ciclo de velocidad),
Predeterminado inicial 60% - 100% - apagado - 40% - 60% - 100% ciclo.

@3 Luminance -: Short Press Light Adjustment decrease, 10% per click, minimum
to 10%

@ Luminance +: Pulse brevemente sobre el ajuste de brillo mas, cada clic
aumenta un 10%, hasta el 100%

@ Th: prensa corta para abrir la maquina dptica automatica durante una hora,
prensa larga (1h o 3h o 5H) puede apagar el tiempo de apagado

{8 3h: prensa corta para encender la macuina 6ptica automatica durante 3 horas,
prensa larga (1h o 3h o 5H) puede apagar el tiempo de apagado

@ 5H: prensa corta para encender la maquina optica automatica durante 5 horas,
prensa larga (Th o 3h o 5H) puede apagar el tiempo

Nota:

La maquina tiene una predeterminada funcion de apagado automatico de 4
horas, lo que significa que se apagara automaticamente después de 4 horas de
funcionamiento.

Especificacion

Potencia maxima de LED: 2*4W

Laserverde: <1TMW

Entrada de fuente de alimentacion: USBDC 5V

Temperatura de funcionamiento: -10°C~40°C(14°F~104°F)

Areade cobertura de proyeccion: 15-50m° (161-538pies cuadrados)
Tama fio del producto: 123*128 mm
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Manuale per la lampada a stelle di musica a colori

Ispezione del disimballaggio
Grazie per aver acquistato i nostri prodotti. Si prega di leggere attentamente le
istruzioni prima dell'uso. Le istruzioni contengono i necessari suggerimenti di
sicurezza e le istruzioni per I'uso. Si prega di operare secondo le istruzioni per
evitare danni al prodotto dovuti agli errori operativi. Dopo aver ricevuto il
prodotto, si prega di controllare il prodotto per | segni di danni.

La confezione contiene
Lampada a stelle di musica x 1
Telecomando senza cavo x 1
Cavo USB x 1

Manuale di istruzioni x 1

Avvertenze:

Il requisito di alimentazione per questo prodotto € USB DC5V. Una volta
superato questo ambito, si prega di utilizzare un regolatore per evitare di
comprometterne la vita utile.

Nota:

1. Operare severamente secondo le istruzioni. Non smontare I'unit a principale
e gliaccessori.

2. Questo prodotto e adatto per uso interno.

3. || prodotto & una proiezione combinando LED e laser. Si prega di non
dirigere il laser direttamente sugli occhi e lasciarlo lontano dalla portata dei
bambini.
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N Comeusare questo prodotto Descrizione della funzione di controllo remoto: EN
1. E Uso interno. Proiettare nella direziono del soffitto o della parete.

HE 2. Come utilizzare la proiezione della luce, come mostrato di seguito. DE
FR 3. E possibile riprodurre la musica direttamento ron la connessione Bluetooth FR
ES del telefono cellulare"BTK10" Es
4. Utilizzare il telecomando per controllare I'unit a principale, per garantire che
il telecomando sia rivolto verso I'area dell - induzione a infrarossi.
* PR P
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(@ Attiva l'audio: premere corto per entrare in modalita standby (basso consumo
energetico) e quindi premere corto per rilasciare la modalita standby (basso

consumo energetico).
©) D (@ Modo: premere corto per cambiare Bluetooth, modalita musicale (modalita di gioco
@ — della musica USB)

3 Muto: breve stampa a muto e inconfondibile

@ Pausa / play, su e gitl musica, volume su e giu per la funzione di riproduzione
regolare della musica

® Luce di colore su/ spento: pulsante di interruttore a LED, accendi la luce blu di
default, e la luminosita é la luminosita regolata di fronte. Se il colore é regolato,
spegni e accendi di nuovo per ripristinare il colore originale, accendi la luce di colore,
e la luce bianca spegnera

® Salta: premere corto due modalita di conversione del colore per cambiare.

(@) Laser: premere corto per entrare nella modalita normalmente in funzione dalla
modalita di respirazione, alternativamente, premere lungo per spegnere la luce laser,
e quindi premere corto per entrare nella modalita normalmente in funzione dopo
aver spento la luce laser.

Suono flash: microfono pulsante, luce di colore e laser tutto saltare secondo I'energia
di rilevamento MIC

@ Luce notturna accesa / spento: breve premere ['interruttore luce bianca.Se si preme
la luce di colore su / spento in questa modalita, si entra nella madalita di respirazione
della luce laser monocromatica blu.Se premi il tasto di salto nella modalita di

Descrizione della funziene del pulsante host: (da sinistra a destra)

@ Premere corto il pulsante laser + LED (questa area del pulsante & I'area di
ricezione del segnale a infrarossi del telecomando).

@ Jack USB, il proiettore puo identificare automaticamente le canzoni inserite
nella memoria USB e suonare musica allo stesso tempo.

(3) Accendi / spegni la corrente

@ chiavetta USB con cavo di alimentazione (Nota: I'aclattatore di alimentazione
deve utilizzare la tensione specificata e la corrente 5V. 2A prodotto)

Dichiarazione

Il presente prodotto é stato accuratamente testato prima di uscire dalla fabbrica.
Gli utenti devono attenersi rigorosamente alle avvertenze e alle istruzioni.
Qualsiasi comportamento scorretto che causildanni al prodotto non é coperto
dalla garanzia dell'azienda.
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copertura per entrare direttamente nella modalita di salto, premendo altri tasti della

modalita di colore non funzionera.

@ Colore +: breve stampa per regolare il colore (ciclo di colore), blu = porpora (blu +
Rosso) — rosso — arancio (rosso + verde) — verde — verde (verde+ blu )

@ Colore - regolazione del colore della pressa corta (ciclo di colore), blu —
porpora (blu + Rosso) < rosso < arancio (rosso + verde) < verde < verde

(verde+ blu)

d2 Moto stop: controllo del motore a pressione corta (ciclo di velocita), default
iniziale 60%% - 100% - off - 40% - 60% - 100% ciclo.

{3 Luminanza -: breve premere il pulsante di regolazione della luminosita per ridurre
la luminosita di 10% ogni volta, e il minimo & 10%

14 Luminanza +: breve stampa per regolare la luminosita, aumentare 10% con ogni

click, fino a 100%

@@ TH: breve pressione per accendere la macchina automatica della luce per un'ora,
lunga pressione (1H o 3H o 5H) per spegnere la macchina

@ 3H: breve pressione per accendere la macchina automatica per tre ore, lunga
pressione (1H, 3H o 5H) per spegnere la macchina

@ Sh:breve pressione per accendere la macchina ottica automatica per cinque ore,
lunga pressione (TH, 3H o 5H) per spegnere la macchina

Nota:

Lamacchina dispone di una funzione di spegnimento automatico predefinita di
4 ore, il che significa che si spegner a automaticamente dopo 4 ore di

funzionamento.

Specificazione

Massima potenza del LED:
Laser verde:

Ingresso alimentazione:
Temperatura di lavoro:

Area di copertura della proiezione:

Dimensioni del prodotto:
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25 AW

<MW

USBDC 5V

-10°C~40° C (14°F ~104°F)
15750m2(1617538piediquadrati)
123*128mm
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FCC Warning Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- - Reorient or relocate the receiving antenna.

- - Increase the separation between the equipment and receiver.

- - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.



